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Ïîñàäêà ïàññàæèðîâ â òðàíñïîðòíîå ñðåäñòâî, ïðåäîñòàâëåííîå äëÿ ïåðå-
âîçêè ïàññàæèðîâ è áàãàæà ïî çàêàçó, áåç ïðåäúÿâëåíèÿ ïàññàæèðàìè äî-
êóìåíòîâ, óäîñòîâåðÿþùèõ èõ ïðàâî íà ïðîåçä â ýòîì òðàíñïîðòíîì ñðåä-
ñòâå, èëè ïðè îòñóòñòâèè ñïèñêà ïàññàæèðîâ â ñëó÷àÿõ, êîãäà ïðåäúÿâëåíèå

óêàçàííûõ äîêóìåíòîâ èëè íàëè÷èå óêàçàííîãî ñïèñêà ïàññàæèðîâ ÿâëÿåòñÿ îáÿçàòåëüíûì, -

âëå÷åò íàëîæåíèå àäìèíèñòðàòèâíîãî øòðàôà 
– íà âîäèòåëÿ â ðàçìåðå 5 000 ðóáëåé; 
– íà äîëæíîñòíûõ ëèö - 50 000 ðóáëåé; 
– íà þðèäè÷åñêèõ ëèö - 200 000 ðóáëåé.
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III. Ïåðåâîçêà ïàññàæèðîâ è áàãàæà ïî çàêàçó

89. Перевозка пассажиров и багажа по заказу
осуществляется ТС, предоставляемым на осно-
вании договора фрахтования, условия которого
определяются соглашением сторон в соответ-
ствии со ст.27 Фед.закона "Устав автомобильного
транспорта и городского наземного электричес-
кого транспорта".

90. Договором фрахтования может предусматри-
ваться использование ТС для перевозки опреде-
ленного круга лиц или неопределенного круга лиц.

91. Договор фрахтования, предусматривающий
использование ТС для перевозки определенного
круга лиц, устанавливает порядок допуска этих
лиц к посадке в ТС в соотв.с п.92 настоящих Правил.

92. Посадка лиц, определенных договором
фрахтования, в ТС, предоставленное для заказ-
ной перевозки пассажиров и багажа, осуществ-
ляется при предъявлении указанными лицами
фрахтовщику документов (служебного удостове-
рения, экскурсионной путевки и др.), удосто-
веряющих их право на проезд в этом ТС, и (или)
в соответствии со списком пассажиров, пред-
ставленным фрахтовщику фрахтователем.

93. Договор фрахтования может заключаться в
форме заказа-наряда на предоставление ТС для
перевозки пассажиров и багажа, оформляемого
фрахтовщиком. Указанный заказ-наряд должен
содержать обязательные реквизиты, которые
представлены в прил.N4. В заказе-наряде на пре-
доставление ТС для перевозки пассажиров и бага-
жа допускается размещение дополнительных рек-
визитов, учитывающих особые условия осуществ-
ления перевозок пассажиров и багажа по заказам.

94. Договор фрахтования или его копия, а также
заказ-наряд на предоставление ТС для перевозки
пассажиров и багажа, если договор фрахтования

заключен в форме указанного заказа-наряда, на-
ходятся у водителя от начала до конца осуществ-
ления перевозки пассажиров и багажа по заказу и
предъявляются в обязательном порядке по требо-
ванию должн.лиц фед.органов исполнительной
власти, уполномоченных на осуществление конт-
роля за наличием у водителей таких документов.

95. ТС предоставляемое для перевозки пасса-
жиров и багажа по заказу, оформляется таблич-
ками с надписью "Заказной", размещаемыми:

а) над лобовым стеклом ТС и (или) в верхней
части лобового стекла;

б) на правой стороне кузова по ходу ТС;
в) на заднем окне ТС.

96. Высота таблички, размещаемой на лобовом
стекле, не должна превышать 140 мм, а высота
таблички, размещаемой на лобовом стекле ТС
категории "M3", - минимального расстояния
между верхним краем лобового стекла и верхней
границей зоны его очистки стеклоочистителем.

97. Над лобовым стеклом и (или) на правой
стороне кузова по ходу ТС указывается краткое
наименование фрахтовщика.

98. В случае если договором фрахтования пре-
дусматривается использование ТС для перевозки
неопределенного круга лиц, на правой стороне ку-
зова по ходу ТС устанавливается указатель марш-
рута, на котором проставляются наименования на-
чального и конечного, а также промежуточных оста-
новочных пунктов маршрута (при их наличии).

99. Пункты посадки (высадки) пассажиров, ис-
пользуемые при перевозках неопределенного
круга лиц, оборудуются указателями, на которых
размещается следующая информация:

а) условное изображение ТС (автобуса, трол-
лейбуса и трамвая), используемого для осуществ-
ления перевозок пассажиров и багажа по заказу;

ЧТО НАРУШЕНО:
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